COTTON BORE MOPS - BROWNELLS 35-38 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK

Pure, Natural

Cotton fibers really soak up cleaning solvents and oil. The natural scrubbing
action of cotton helps remove loosened powder fouling. Great for applying
Brownells Moly Bore Paste orJ-B® Compound.
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Attributes

Name: BROWNELLS 35-38 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084424037

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)

Make: Universal Handguns,Universal Rifles

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806024991

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Einfilihrung

Danke, dass du die COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK gekauft
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung und Pflege deiner Feuerwaffen zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschédigt ist.
Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Reinigungsmitteln und Olen bewusst.

Entsorge gebrauchte Materialien ordnungsgemar, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Baumwollreinigungsmopps entladen ist.
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut, wenn du Reinigungsmittel und Ole verwendest.

Verwende das Produkt in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen schéadlicher Dampfe zu minimieren.
Schlucke keine Reinigungsmittel oder Ole; sie kdnnen gesundheitsschadlich sein.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
* Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, Ole und Schutzausriistung (Handschuhe, Schutzbrille).

2. Anbringen des Baumwollreinigungsmopps:

® Waéhle die passende Grol3e des Baumwollreinigungsmopps basierend auf dem Kaliber deiner
Feuerwaffe.

Far .17 &amp; .20 Kaliber, verwende den MessingSchaft und die Kupplung.

Fir .22.45 Kaliber, verwende den StahlSchaft mit AluminiumKupplung.

Fur .50 Kaliber, verwende den MessingSchaft und die Kupplung.

Far Schrotflinten, verwende den StahlSchaft mit AluminiumKupplung.

Befestige den Baumwollreinigungsmopp fest am Reinigungsstab mit der passenden Gewindegrolie.

3. Reinigungsprozess:

Trage das Reinigungsmittel oder Ol auf den Baumwollreinigungsmopp auf.

Fuhre den Mop vorsichtig in das Lauf der Feuerwaffe ein, ohne ihn zu erzwingen.

Bewege den Mop hin und her, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende frisches Reinigungsmittel, wenn nétig.

4. Nach der Reinigung:

® Entferne den Baumwollreinigungsmopp und reinige Uberschussiges Reinigungsmittel von der
Feuerwaffe.
® |agere den Baumwollreinigungsmopp und die Reinigungsmaterialien an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Baumwollreinigungsmopps und Reinigungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie geféhrliche Materialien enthalten.
® Uberprife die lokalen Richtlinien fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Reinigungsmitteln und Olen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess fir
deine Feuerwaffen gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Introduction

Thank you for purchasing the COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK.
This product is designed to assist you in maintaining the cleanliness and performance of your firearms. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended, following the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for damage before each use. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Be aware of the potential hazards associated with cleaning solvents and oils.
Dispose of used materials properly to avoid environmental contamination.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the cotton bore mop.
Avoid contact with eyes and skin when using cleaning solvents and oils.
Use in a wellventilated area to minimize inhalation of harmful fumes.

Do not ingest cleaning solvents or oils; they can be hazardous to health.
Follow all local regulations regarding the disposal of cleaning materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning solvents, oils, and protective equipment (gloves, goggles).

2. Attaching the Cotton Bore Mop:

Select the appropriate cotton bore mop size based on your firearm's caliber.

For .17 &amp; .20 caliber, use the brass shank and coupling.

For .22.45 caliber, use the steel shank with aluminum coupling.

For .50 caliber, use the brass shank and coupling.

For shotguns, use the steel shank with aluminum coupling.

Firmly attach the cotton bore mop to the cleaning rod using the appropriate thread size.

3. Cleaning Process:

Apply the cleaning solvent or oil to the cotton bore mop.

Insert the mop into the bore of the firearm gently, ensuring not to force it.
Move the mop back and forth to remove fouling and debris.

Repeat the process as necessary, using fresh solvent as needed.

4. PostCleaning:

® Remove the cotton bore mop and clean any excess solvent from the firearm.
® Store the cotton bore mop and cleaning materials in a safe location.

Disposal Instructions



® Dispose of used cotton bore mops and cleaning materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Check local guidelines for proper disposal methods of cleaning solvents and oils.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK, please refer to the manufacturer's website or contact their support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearms. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para COTTON
BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK

Introduccion

Gracias por adquirir el COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Este
producto esta disefiado para ayudarte a mantener la limpieza y el rendimiento de tus armas de fuego. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto segun lo previsto, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con los disolventes de limpieza y aceites.
Desecha los materiales usados adecuadamente para evitar la contaminacion ambiental.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el algodén mop.
Evita el contacto con los ojos y la piel al usar disolventes de limpieza y aceites.

Usa en un area bien ventilada para minimizar la inhalaciéon de vapores dafinos.

No ingieras disolventes de limpieza o aceites; pueden ser peligrosos para la salud.
Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales de limpieza.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Redlne los disolventes de limpieza, aceites y equipo de proteccién necesario (guantes, gafas).

2. Colocacién del Cotton Bore Mop:

Selecciona el tamafio adecuado del algoddén mop segun el calibre de tu arma de fuego.
Para calibres de .17 y .20, usa el vastago y acoplamiento de laton.

Para calibres de .22 a .45, usa el vastago de acero con acoplamiento de aluminio.

Para calibre .50, usa el vastago y acoplamiento de laton.

Para escopetas, usa el vastago de acero con acoplamiento de aluminio.

Fija firmemente el algodon mop al palo de limpieza utilizando el tamafio de rosca adecuado.

3. Proceso de Limpieza:

® Aplica el disolvente de limpieza o aceite al algodon mop.

® |nserta el mop suavemente en el cafion del arma, asegurandote de no forzarlo.

® Mueve el mop hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y los residuos.

® Repite el proceso segun sea necesario, utilizando disolvente fresco segliin sea necesario.
4. PostLimpieza:

® Retira el algodén mop y limpia cualquier exceso de disolvente del arma de fuego.
® Almacena el algodén mop y los materiales de limpieza en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los algodones mop usados y los materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No los deseches en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos.
® Consulta las pautas locales para los métodos adecuados de eliminacién de disolventes y aceites de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus
armas de fuego. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Introduction

Merci d'avoir acheté les COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK. Ce
produit est congu pour vous aider & maintenir la propreté et la performance de vos armes a feu. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu, en suivant les instructions du fabricant.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne Il'utilisez pas s'il est
endommageé.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'hnumidité.
® Soyez conscient des dangers potentiels associés aux solvants et huiles de nettoyage.
Eliminez correctement les matériaux usagés pour éviter la contamination environnementale.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le coton bore mop.

Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de |'utilisation de solvants et d'huiles de nettoyage.
Utilisez dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'inhalation de fumées nocives.

Ne pas ingérer de solvants ou d'huiles de nettoyage ; ils peuvent étre dangereux pour la santé.
Suivez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
* Rassemblez les solvants de nettoyage, les huiles et I'équipement de protection nécessaire (gants,
lunettes de protection).

2. Fixation du Cotton Bore Mop :

Sélectionnez la taille de cotton bore mop appropriée en fonction du calibre de votre arme a feu.

Pour le calibre .17 &amp; .20, utilisez le raccord en laiton.

Pour le calibre .22.45, utilisez le raccord en acier avec un raccord en aluminium.

Pour le calibre .50, utilisez le raccord en laiton.

Pour les fusils de chasse, utilisez le raccord en acier avec un raccord en aluminium.

Fixez fermement le cotton bore mop a la tige de nettoyage en utilisant la taille de filetage appropriée.

3. Processus de Nettoyage :
* Appliquez le solvant ou I'huile de nettoyage sur le cotton bore mop.
® Insérez doucement le mop dans le canon de I'arme a feu, en veillant & ne pas le forcer.
[ )
[ ]

Déplacez le mop d'avant en arriére pour éliminer les résidus et les débris.
Répétez le processus si hécessaire, en utilisant un solvant frais au besoin.

4. Apres le Nettoyage :

® Retirez le cotton bore mop et nettoyez tout exces de solvant de I'arme a feu.
® Rangez le cotton bore mop et les matériaux de nettoyage dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination



* Eliminez les cotton bore mops usagés et les matériaux de nettoyage conformément aux réglementations

locales.
Ne les jetez pas dans les déchets ménagers réguliers s'ils contiennent des matériaux dangereux.
® Consultez les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées des solvants et des huiles de

nettoyage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur équipe de support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour vos
armes a feu. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COTTON BORE
MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE
MOP 3/PACK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK.
Questo prodotto € progettato per aiutarti a mantenere la pulizia e le prestazioni delle tue armi da fuoco. Per garantire
un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto, seguendo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Fai attenzione ai potenziali rischi associati ai solventi e agli oli per la pulizia.

Smaltisci i materiali usati in modo appropriato per evitare contaminazioni ambientali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cotton bore mop.
Evita il contatto con occhi e pelle durante I'uso di solventi e oli per la pulizia.
Utilizza in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di fumi nocivi.
Non ingerire solventi o oli per la pulizia; possono essere pericolosi per la salute.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali per la pulizia.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli i solventi per la pulizia, oli e attrezzature di protezione (guanti, occhiali).

2. Attacco del Cotton Bore Mop:

Seleziona la dimensione appropriata del cotton bore mop in base al calibro della tua arma da fuoco.
Per calibri .17 e .20, utilizza il attacco e accoppiamento in ottone.

Per calibri .22.45, utilizza il attacco in acciaio con accoppiamento in alluminio.

Per calibro .50, utilizza I'attacco e accoppiamento in ottone.

Per fucili a pompa, utilizza I'attacco in acciaio con accoppiamento in alluminio.

Fissa saldamente il cotton bore mop all'asta di pulizia utilizzando la dimensione della filettatura
appropriata.

3. Processo di Pulizia:

Applica il solvente per la pulizia o I'olio al cotton bore mop.

Inserisci delicatamente il mop nella canna dell'arma da fuoco, assicurandoti di non forzarlo.
Muovi il mop avanti e indietro per rimuovere residui e detriti.

Ripeti il processo se necessario, utilizzando solvente fresco secondo necessita.

4. PostPulizia:

® Rimuovi il cotton bore mop e pulisci eventuali eccessi di solvente dall'arma da fuoco.
® Conserva il cotton bore mop e i materiali per la pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i cotton bore mop e i materiali per la pulizia usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
® Controlla le linee guida locali per i metodi di smaltimento appropriati dei solventi e degli oli per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER
COTTON BORE MOP 3/PACK, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro team di

supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le tue armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WEOKNA
BAWELNIANEGO COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup WEOKNA BAWELNIANEGO COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w utrzymaniu czystosci i wydajnosci Twojej
broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z srodkami czyszczacymi i olejami.

Utylizuj zuzyte materialy w sposéb odpowiedni, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed uzyciem mopa bawetnianego.

Unikaj kontaktu z oczami i skérg podczas uzywania srodkdw czyszczacych i olejow.

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ wdychanie szkodliwych oparéw.
Nie spozywaj srodkéw czyszczacych ani olejéw; moga by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji materiatéw czyszczacych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne srodki czyszczace, oleje i sprzet ochronny (rekawice, gogle).

2. Mocowanie Mopa Bawetnianego:

Wybierz odpowiedni rozmiar mopa bawetnianego w zaleznosci od kal. broni.

Dla kal. .17 i .20 uzyj mosieznego trzpienia i ztacza.

Dla kal. .22.45 uzyj stalowego trzpienia z aluminiowym ztgczem.

Dla kal. .50 uzyj mosieznego trzpienia i ztgcza.

Dla strzelb uzyj stalowego trzpienia z aluminiowym ztgczem.

Mocno przykre¢ mop bawetniany do preta czyszczacego, uzywajac odpowiedniego rozmiaru gwintu.

3. Proces Czyszczenia:

Natéz Srodek czyszczacy lub olej na mop bawetniany.

Delikatnie wprowadz mop do lufy broni, upewniajgc sie, ze nie jest wymuszany.

Poruszaj mopem tam i z powrotem, aby usungé zanieczyszczenia i resztki.

Powt6rz proces w razie potrzeby, uzywajgc swiezego srodka czyszczacego, gdy zajdzie taka potrzeba.

4. Po Czyszczeniu:

® Usun mop bawetniany i oczys¢ wszelkie nadmiary Srodka czyszczgcego z broni.
® Przechowuj mop bawetniany i materiaty czyszczace w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte mopy bawetniane i materialy czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace prawidtowych metod utylizacji Srodkéw czyszczgcych i olejow.

Informacje Kontaktowe w Celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych WEOKNA BAWELNIANEGO COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK, prosimy o odwiedzenie strony internetowej
producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia
swojej broni palnej. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538
KALIBERIN PUUVILLAPIIPPUMOPILLE 3/PACK

Johdanto

Kiitos, etté ostitte COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 KALIBERIN PUUVILLAPIIPPUMOPIT 3/PACK. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan teité aseiden puhtauden ja suorituskyvyn yllapidossa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté tuotetta aina tarkoitetulla tavalla, noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote viiledssé, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Ole tietoinen puhdistusaineiden ja 6ljyjen mahdollisista vaaroista.

Havita kaytetyt materiaalit asianmukaisesti ympariston pilaantumisen valttdmiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puuvillapiippumopin kayttoa.

Valta kosketusta silmien ja ihon kanssa puhdistusaineiden ja éljyjen kayton aikana.
Kéayté hyvin tuuletetussa tilassa vahentaaksesi haitallisten héyryjen hengittdmista.
Ala niele puhdistusaineita tai 6ljyja; ne voivat olla vaarallisia terveydelle.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja puhdistusaineiden havittamisessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat puhdistusaineet, 6ljyt ja suojavarusteet (kasineet, suojalasit).

Puuvillapiippumopin Kiinnittaminen:

Valitse oikean kokoinen puuvillapiippumoppi aseen kaliiperin mukaan.

Kayta .17 &amp; .20 kaliiperissa messinkivartta ja liitinta.

Kayta .22.45 kaliiperissa terasvartta alumiiniliittimell&.

Kayta .50 kaliiperissa messinkivartta ja liitinta.

Haulikkoa varten kayta terasvartta alumiiniliittimell&.

Kiinnité puuvillapiippumoppi tiukasti puhdistusvarteen oikean kierrekoon mukaan.

Puhdistusprosessi:

® [evita puhdistusaine tai 6ljy puuvillapiippumonpille.

® Tybnnd moppi varovasti aseen piippuun, varmistaen, ettei sitd pakoteta.

® Liikuta moppia edestakaisin poistaaksesi epdpuhtauksia ja roskia.

® Toista prosessi tarvittaessa, kayttaen tuoretta puhdistusainetta tarpeen mukaan.

Puhdistuksen Jélkeen:

® Poista puuvillapiippumoppi ja puhdista ylimaardinen puhdistusaine aseesta.
® Sailyta puuvillapiippumoppi ja puhdistusaineet turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt puuvillapiippumopit ja puhdistusaineet paikallisten sédéntdjen mukaisesti.

* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet puhdistusaineiden ja 6ljyjen asianmukaiselle havittdmiselle.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 KALIBERIN
PUUVILLAPIIPPUMOPPIIN 3/PACK, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan tukitiimiinsa.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Introduktion

Tack for att du har kopt COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP 3/PACK.
Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att uppratthalla renlighet och prestanda pa dina skjutvapen. For att
sékerstéalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning och fol] tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Var medveten om potentiella faror kopplade till reng6ringsmedel och oljor.

Kassera anvanda material p& ratt satt for att undvika miljoférorening.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander bomullsmoppen.

Undvik kontakt med 6gon och hud nér du anvander rengéringsmedel och oljor.
Anvand i ett valdoftande omrade for att minimera inandning av skadliga angor.
Inga rengdringsmedel eller oljor ska intas; de kan vara farliga for halsan.

Folj alla lokala foreskrifter ang&dende avfallshantering av rengéringsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsmedel, oljor och skyddsutrustning (handskar, skyddsglaségon).

2. Fasta bomullsmoppen:

Valj ratt storlek p& bomullsmoppen baserat pa kalibern pa ditt skjutvapen.
For .17 &amp; .20 kaliber, anvdnd massingsskaft och koppling.

For .22.45 kaliber, anvand stalskaft med aluminiumkoppling.

For .50 kaliber, anvand massingsskaft och koppling.

For hagelgevar, anvand stalskaft med aluminiumkoppling.

Fast bomullsmoppen ordentligt pa rengdringsstaven med ratt gangstorlek.

3. Rengdringsprocess:

Applicera rengoringsmedel eller olja pa4 bomullsmoppen.

Satt forsiktigt in moppen i loppet pa skjutvapnet, se till att inte tvinga in den.
Flytta moppen fram och tillbaka fér att ta bort avlagringar och skrap.
Upprepa processen vid behov, anvand farskt rengoringsmedel vid behov.

4. Efter rengoring:

® Ta bort bomullsmoppen och rengér eventuell Gverskottslosning fran skjutvapnet.
® Forvara bomullsmoppen och rengéringsmaterial pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera anvanda bomullsmoppar och rengéringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
® Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering av rengdéringsmedel och oljor.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsprocess for dina
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro COTTON BORE MOPS
BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/IPACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON BORE MOP
3/PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl udrzovat Cistotu a vykon vasSich stfelnych zbrani. Aby bylo
zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle ur€eni a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Skladujte produkt na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.
Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s Cisticimi prostfedky a oleji.

Spravné likvidujte pouzité materialy, abyste se vyhnuli kontaminaci zivotniho prostfedi.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd, nez zatnete pouZivat bavinény Cistici mop.
Vyhnéte se kontaktu s ofima a pokoZkou pfi pouZiti Gisticich prostfedk( a olejd.
Pouzivejte v dobfe vétrané oblasti, abyste minimalizovali vdechovani Skodlivych vypard.
Nepolykeijte Cistici prostfedky nebo oleje; mohou byt nebezpecné pro zdravi.

DodrzZujte v&echny mistni predpisy tykajici se likvidace Cisticich materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
® Shroméazdéte potfebné Cistici prostfedky, oleje a ochranné vybaveni (rukavice, bryle).

2. P¥ipojeni bavinéného €isticiho mopu:

Vyberte vhodnou velikost bavinéného Cisticiho mopu podle kalibru vasi stfelné zbrané.
Pro kalibry .17 a .20 pouzijte mosazny hfidel a spojku.

Pro kalibry .22 az .45 pouzijte ocelovy hfidel s hlinikovou spojkou.

Pro kalibr .50 pouzijte mosazny hfidel a spojku.

Pro brokovnice pouzijte ocelovy hridel s hlinikovou spojkou.

Pevné pripojte bavinény Cistici mop k Cisticimu ty€i pomoci odpovidajici velikosti zavitu.

3. Cistici proces:

® Naneste Cistici prostfedek nebo olej na bavinény Cistici mop.

* Jemné zasunte mop do hlavné stfelné zbrang, ujistéte se, Ze ho nenutite.

® Pohybujte mopem tam a zpét, abyste odstranili zbytky a necistoty.

® Proces opakujte podle potfeby, pficemz pouzijte Cerstvy Cistici prostfedek podle potfeby.
4. Po cisténi:

® Qdstrante bavinény Cistici mop a vycistéte jakykoli pfebytecny Cistici prostfedek ze stfelné zbrané.
® Ulozte bavinény Cistici mop a Cistici materidly na bezpe¢ném misté.

Pokyny k likvidaci



® Likvidujte pouzité bavinéné Cistici mopy a Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepatfi do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpe&né materialy.
® Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace Cisticich prostfedkd a olejl.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se COTTON BORE MOPS BROWNELLS 3538 CALIBER COTTON
BORE MOP 3/PACK, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeény a efektivni proces ¢isténi pro vase stfelné
zbrané. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



